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Besta ederra
izan dadin

JO PUNTUA

A
urtengoak ere joan
dira. Aurten ere izan
dira eraso eta bor-
txakeria sexisten sa-
laketak (lau, omen).

Baionako bestez ari naiz. Bilana
egiterakoan, agintari eta ardura-
dun publikoek oro har aski ondo
joan direla adierazi dute. Halere,
salaketa horiei aipu egitea ez
dute saihestu, duela ez urte asko
gertatzen zen moduan, alegia.

Izan ere, inork gutxi izaten
zuen horren berri. Kazetariok,
mingainetik tiraka ere, erdizka-
ko informazioa besterik ez ge-
nuen lortzen. Anne Kayanakis
fiskala izan zen ofizialki infor-
matzen hasi zen lehena. Samuel
Vuelta Simon oraingo fiskalak
bost urte daramatza karguan
eta, nahiko era lausoan bada
ere, informazio minimoa ema-
ten du. Azken bost urte horietan
hamar salaketa izan omen dira. 

Egia esateko, ez dut kontua
eraman, aipatutako opakutasu-
nagatik oso zaila baita jakitea
salaketek egiten duten bidea,
hots, bururaino iritsi diren,
errudunak atxilotuak izan di-
ren, epaiketarik izan den... Bat
nator Zutik Eraso Sexisten Aur-
kako Kolektiboak, Paf eta Plan-
ning familial talde feministek
eta Aitzina gazte erakundeak
egin duten balorazioarekin: ez
dira gertatuko guztiak jakiten. 

Alta, izan erakundeetatik edo-
ta herri elkarte eta taldeetatik,
aspalditik ari dira informazioa,
prebentzioa, sostengua eta pe-
dagogia egiten gizarte arazo ho-
ni buruz. Pixkanaka (egiaz oso
pixkanaka izandako erasoak sa-
latzeko kontzentraziotan bil-
tzen den jendea ikusita) gaia
txertatzen doa herritarren bu-
ruetan. Lapurdiko hiriburua
izan zen Euskal Herriko lehen
hiriburua eraso sexistei aurre
egiteko protokolo bateratu bat
abian jarri zuena; bestan parte
hartzen duten ohiko eragileek
(tabernariak, peñak, kuadrillak,
elkarteak…) eta erakundeek
(udala, fiskaltza…) adostu zuten.
Baina erantzun soziala urria da
oraindik. Talde feministetatik
exijitzen den bezala, neurri
gehiago eta ahalegin handiagoa
ezinbestekoak dira. “Besta ede-
rragoa izan dadin” leloan oina-
rritu zen ekimena. Beharbada
mezu hori ere eguneratu behar-
ko da, “ederragoa” baino, festak,
berez, ederra behar baitu izan…
denentzat. Kazetaria
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KOLABORAZIOA

P
edro Berrioategor-
tua, «Periko», nos ha
dejado ayer tras una
larga vida ejemplar
de compromiso con

este pueblo. Fue todo un revolu-
cionario ejemplar. Y me siento
orgulloso de ser su amigo. Aber-
tzale, euskaltzale, independen-
tista y socialista, Periko estuvo
presente en todas las moviliza-
ciones populares a favor del
Pueblo Trabajador Vasco y de su
cultura. Y por ello padeció per-
secución policial, eclesial e in-
cluso incomprensión en secto-
res nacionalistas y abertzales
por su conciencia social, hasta
el punto de ser tildado de «espa-
ñolista» incluso en la misma iz-
quierda abertzale de la que
siempre se sintió miembro.

Sacerdote en medio del fran-
quismo y de una Iglesia nacio-
nal-católica, cómplice del siste-
ma, quiso transformar también
desde dentro aquella Iglesia. Su
conciencia social le llevó a pro-
mover y desarrollar la primera
cooperativa de consumo en Zor-
notza lo que fue germen del fu-
turo Eroski. En ese contexto fue
animador y partícipe también
de las primeras escuelas socia-
les nacidas al amparo de la Igle-
sia en Bizkaia.  

Pese al acoso y persecución
policial franquista, Periko siem-
pre supo poner todas sus insta-
laciones, parroquia, su torre, ca-
sa cural, multicopistas, coche, al
servicio de quienes luchaban
por la liberación nacional y so-
cial de Euskal Herria. Participó
en manifestaciones de sacerdo-
tes en solidaridad con los huel-
guistas de Bandas, en primeros
de mayo y aberri eguna, en los
dos encierros en el obispado de
Bilbao, en 1968, para denunciar
la complicidad de la Iglesia con
el poder franquista y en la ocu-
pación del seminario de Derio,
en ese mismo año, para recla-
mar una Iglesia pobre, libre, po-
pular y euskaldun. Siempre uti-
lizó su palabra en la Iglesia para
denunciar la opresión nacional
y social de Euskal Herria, la falta
de libertades, la persecución de
la lengua y cultura vascas, el ca-
pitalismo, la explotación, la po-
breza, así como las torturas y re-
presión franquista. Pudiendo
«vivir como un cura», trató de
vivir como uno más del pueblo,
renunciando a la nómina del Es-
tado, y trabajó como peón ha-
ciendo velas, como repartidor
de bebidas, como viajante-co-
mercial, y terminó su vida labo-
ral siendo inspector de control
nocturno del reparto de EGIN,
de cuyo diario fue también co-
fundador.

El sistema franquista no le
perdonó y su guerra sucia pro-
vocó la quema de su coche. Fue
detenido repetidamente y fue
de los primeros curas que pasa-
ron por la cárcel concordataria
de Zamora, creada entre la Igle-
sia y el Estado español, que aca-
ba de cumplirse su 50 aniversa-
rio. Hace unos días participó
precisamente junto con otros

expresos de Zamora en una co-
mida en Bilbao recordando su
aniversario. 

Su casa en Astepe, junto con
su compañera Txaro, fallecida
unos meses antes que él, fue du-
rante años el centro de opera-
ciones de atención y ayuda a los
curas vascos encarcelados en
Zamora. Periko y Txaro partici-
paron también en la prepara-
ción desde el exterior de la frus-
trada fuga de la cárcel de
Zamora. Su casa de Astepe fue
también en 1975 uno de los cen-
tros claves de fuente de infor-
mación para el boletín clandes-
tino “Noticias del Pais Vasco en
estado de excepción”. ¡Y tam-
bién centro de su difusión! El
capitán de la Guardia Civil, Hi-
dalgo, creía que la sede de con-
fección de aquel boletín estaba
entre Zornotza y Durango, por
lo que Periko, Astepe y la casa
cural estuvieron muy vigila-
dos... aunque ahí Hidalgo se
equivocó porque aquella sede
clandestina no estuvo en Du-
rangoaldea, ¡sino en Madrid!

Periko, que supo lo que era la
cárcel, siempre estuvo hasta sus
últimos días pendiente de los
presos políticos vascos por cuya
libertad se manifestaba sema-
nalmente en Zornotza, así como
acudía a todas las manifestacio-
nes nacionales. No pudo ir a la
última de Sare, del 13 de enero,
porque se encontraba hospitali-
zado. 

Finalmente es justo reconocer
y agradecer el apoyo que reci-
bieron siempre de sus familias,
de los Etxekoak, especialmente
cuando lo necesitaron él y Txa-
ro, su esposa. Se han volcado
hasta el último minuto. Sabían
quién era Pedro, como quién
era Txaro. Por ello les ayudaron
hasta sus últimos suspiros.

Agur eta ohore Periko, iraul-
tzaile, abertzale, independentis-
ta, sozialista. Eskerrik asko! (La
despedida y homenaje a Pedro
se celebrará el día 8 de septiem-
bre en Zornotza)
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Amigo y compañero de lucha
Juan Mari Arregi

hutsa

hutsa


